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Richtlinien Hinweise
Warnhinweiskonzept

Dieses Handbuch enthéalt Hinweise, die Sie zu lhrer personlichen Sicherheit sowie zur
Vermeidung von Sachschaden beachten missen. Die Hinweise zu lhrer persénlichen
Sicherheit sind durch ein Warndreieck hervorgehoben. Hinweise zu alleinigen
Sachschaden stehen ohne Warndreieck. Je nach Gefahrdungsstufe werden die
Warnhinweise in abnehmender Reihenfolge wie folgt dargestellt.

A GEFAHR

Bedeutet, dass Tod oder schwere Kdrperverletzung eintreten wird, wenn die entsprechenden
VorsichtsmalRnahmen nicht getroffen werden.

A WARNUNG

Bedeutet, dass Tod oder schwere Kdrperverletzung eintreten kann, wenn die entsprechenden
VorsichtsmalRnahmen nicht getroffen werden.

A VORSICHT

mit Warndreieck bedeutet, dass eine leichte Kérperverletzung eintreten kann, wenn die
entsprechenden Vorsichtsmafinahmen nicht getroffen werden.

VORSICHT

ohne Warndreieck bedeutet, dass Sachschaden eintreten kann, wenn die entsprechenden
VorsichtsmalRnahmen nicht getroffen werden.

ACHTUNG

Bedeutet, dass ein unerwiinschtes Ereignis oder Zustand eintreten kann, wenn der
entsprechende Hinweis nicht beachtet wird.

Beim Auftreten mehrere Gefahrdungsstufen wird immer der Warnhinweis zu jeweils
hochsten Stufe verwendet. Wenn in einem Warnhinweis mit dem Warndreieck vor
Personenschaden gewarnt wird, dann kann im selben Warnhinweis zuséatzlich eine
Warnung vor Sachschaden angefligt sein.
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Qualifiziertes Personal

Das zu dieser Dokumentation zugehorige Produkt/System darf nur von fir die jeweilige
Aufgabenstellung qualifiziertem Personal gehandhabt werden unter Beachtung der fir
die jeweilige Aufgabenstellung zugehérigen Dokumentation, insbesondere der darin
enthaltenen Sicherheits- und Warnhinweise. Qualifiziertes Personal ist auf Grund seiner
Ausbildung und Erfahrung befahigt, im Umgang mit diesen Produkten/Systemen Risiken
zu erkennen und mdgliche Gefahrdungen zu vermeiden.

Bestimmungsgemaler Gebrauch von Siemens-Produkten

Beachten Sie folgendes:

A WARNUNG

Siemens-Produkte durfen nur fir die im Katalog und in der zugehérigen Dokumentation
vorgesehenen Einsatzfélle verwendet werden. Falls Fremdprodukte und —komponenten zum
Einsatz kommen, miissen diese von Siemens empfohlen bzw. zugelassen sein. Der
einwandfreie und sichere Betrieb der Produkte setzt sachgeméaRen Transport, sachgemafe
Lagerung, Aufstellung, Montage, Installation, Inbetriebnahme, Bedienung und Instandhaltung
voraus. Die zulassigen Umgebungsbedingungen miissen eingehalten werden. Hinweise in den
zugehorigen Dokumentationen miissen beachtet werden.

Marken

Alle mit dem Schutzrechtevermerk R gekennzeichneten Bezeichnungen sind
eingetragene Marken der Siemens AG. Die lbrigen Bezeichnungen in dieser Schrift
kénnen Marken sein, deren Benutzung durch Dritte flr deren Zweck die Rechte der
Inhaber verletzen kann.

Haftungsausschluss

Wir haben den Inhalt der Druckschrift auf Ubereinstimmung mit der beschriebenen Hard-
und Software gepriift. Dennoch kénnen Abweichungen nicht ausgeschlossen werden, so
dass wir fiir die vollstandige Ubereinstimmung keine Gewahr (ibernehmen. Die Angaben
in dieser Druckschrift werden regelmafiig tberpruft, notwendige Korrekturen sind in den
nachfolgenden Auflagen enthalten.
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1 Einleitung

1.1 Einleitung SIMULATION UNIT

Zweck der Betriebsanleitung (kompakt)

Die vorliegende Betriebsanleitung (kompakt) umfasst Informationen mit denen Sie in der
Lage sind, ein Geréat der Produktlinie SIMULATION UNIT zu montieren und

anzuschlieRen.

Glltigkeitsbereich dieser Betriebsanleitung (kompakt)

Diese Betriebsanleitung (kompakt) ist fir die Produktlinie SIMULATION innerhalb der
Produktgruppe SIMULATION UNIT gultig (siehe Produktibersicht).

Bezeichnung der Geréate in dieser Betriebsanleitung (kompakt)

Einteilung Beschreibung Verwendete Begriffe
Produktlinie Fur alle Gerate und Varianten aller Produktgruppen | SIMULATION
innerhalb der Produktlinie SIMULATION wird der Hardware
Begriff SIMULATION verwendet
Produktgruppe | Fur alle Gerate und Varianten einer Produktgruppe SIMULATION UNIT
wird nur die Produktgruppe verwendet
Geréat Fir ein Gerat wird nur der Geratename verwendet. SIMULATION UNIT
Variante Fur Varianten vom Gerat wird dem Geratenamen die | (-)
entsprechende Variante in Klammern (Profinet)
beigefiigt
Alle Varianten | Fir alle Varianten vom Geréat wird dem )
eines Gerates | Geratenamen in Klammern (Alle) beigefligt

Wo finde ich ausfuhrliche Informationen zu dem Produkt ?

Der SIMULATION UNIT liegt eine CD bei, auf der Si im entsprechenden

Unterverzeichnis eine ausflihrliche Beschreibung der der Produkte im PDF-Format

finden.

SIMULATION UNIT
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1.2 Produktgruppe

SIMULATION UNIT

Produktlinie | Produkt- Gerat (Variante) [Bestellnummer]
gruppe

SIMULATIO | SIMULATI | SIMULATION UNIT PN (Profinet 128) 9AE4120-2AA00
N Hardware | ON UNIT

SIMULATIO | SIMULATI | SIMULATION UNIT PN (Profinet 256) 9AE4120-2AB00
N Hardware | ON UNIT

SIMULATIO | SIMULATI | SIMULATION UNIT PB (Profibus, 2 9AE4122-2AA00
N Hardware | ON UNIT kanalig)

1.3 Typbezeichnung

Aufbau der Typbezeichnung

Die Typbezeichnung einer SIMULATION UNIT setzt sich aus mehreren Teilen
zusammen, die folgende Bedeutung haben:

9AE4120-2AA00
9AE4120-2AB00

9AE4122-2AA00

SIMULATION UNIT
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SIMULATION UNIT PN

SIMULATION UNIT PN

SIMULATION UNIT PB

Profinet simuliert max. 128 device

Profinet simuliert max. 256 device

Profibus 2 kanalig

simuliert max. 125 device

an jedem Kanal




2 Sicherheitshinweise

2.1 Wichtige Hinweise zum Geréateeinsatz der Produktfamilie SIMULATION
UNIT

Sicherheitshinweise fur den Geréateeinsatz
Die folgenden Sicherheitshinweise sind flr die Aufstellung und Betrieb des Gerates und

alle dgmit zusammenhangenden Arbeiten wie Montage, AnschlieRen, Geratetausch
oder Offnen des Gerates zu beachten.

Allgemeine Hinweise

A WARNUNG

Sicherheitskleinspannung

Das Gerét ist flr den Betrieb mit einer direkt anschlieBbaren Sicherheitskleinspannung (Safty
Extra Low Voltage, SELV) durch eine Spannungsversorgung mit begrenzter Leistung (Limited
Power Source, LPS) ausgelegt (Dies gilt nicht fir 100V...240V — Geréte).

Deshalb diirfen nur Sicherheitskleinspannungen (SELV) mit begrenzter Leistung (Limited
Power Source), LPS) nach IEC60950-1 / EN 60950-1 / VDE 0805-1 mit den
Versorgungsanschlissen verbunden werden oder das Netzteil fiir die Versorgung des Gerates
muss NEC Class 2 gemal3 National Electrical Code ® (ANSI/ NFPA 70) entsprechen.

Zusatzlich bei Geraten mit redundanter Spannungsversorgung:

Wenn das Gerat an eine redundante Spannungsversorgung angeschlossen wird (zwei
getrennte Spannungsversorgungen), missen beide die genannten Anforderungen erfillen.

A WARNUNG

Offnen des Geréats

OFFNEN SIE DAS GERAT NICHT BEI EINGESCHALTETER VERSORGUNGSPANNUNG

SIMULATION UNIT 8
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Allgemeine Hinweise flr den Einsatz im Ex-Bereich

A WARNUNG

Explosionsgefahr beim Anschliel3en oder Abklemmen des Gerats
EXPLOSIONSGEFAHR
IN EINER LEICHT ENTZUNDLICHEN ODER BRENNBAREN UMGEBUNG DURFEN KEINE

LEITUNGEN AN DAS GERAT ANGESCHLOSSEN ODER VOM GERAT GETRENNT
WERDEN.

A WARNUNG

Austausch von Komponenten
EXPLOSIONSGEFAHR

DER AUSTAUSCH VON KOMPONENTEN KANN DIE EIGNUNG FUR CLASS [; DIVISION ,,
ODER ZONE , BEEINTRACHTIGEN.

A WARNUNG

Anforderungen an den Schaltschrank

Beim Einsatz in explosionsgefahrdeter Umgebung entsprechend Class 1, Division 2 oder Class
1, Zone 2 muss das Gerat in einen Schaltschrank oder in ein Gehause eingebaut werden.

Hinweis flir den Einsatz im Ex-Bereich geman ATEX

A WARNUNG

Anforderungen an den Schaltschrank

Um die EU-Richtlinie 94/9 (ATEX 95) zu erflllen, muss das Gehause mindestens die
Anforderungen IP54 nach EN60529 erfiillen.

A WARNUNG

Geeignete Kabel fiir Temperaturen tiber 70°C

Wenn am Kabel oder an der Gehausebuchse Temperaturen tiber 70°C auftreten oder die
Temperatur an den Adernverzweigungsstellen der Leitungen tber 80°C liegt, miissen
besondere Vorkehrungen getroffen werden. Wenn das Gerat bei Umgebungstemperaturen von
50°C his 70°C betrieben wird, dann miissen Sie Kabel einer zulassigen Betriebstemperatur von
mindestens 80°C verwenden.

SIMULATION UNIT 9
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A WARNUNG

Schutz vor transienten Uberspannungen

Treffen Sie MaRnahmen, um transiente Uberspannungen von mehr als 40% der
Nennspannung zu verhindern. Das ist gewahrleistet, wenn Sie die Gerate ausschliefZlich mit
SELYV (Sicherheitskleinspannung) betreiben.

2.2 Wichtige Hinweise zum Geréateeinsatz in gefahrdeten Bereichen

A WARNUNG

Explosionsgefahr

Trennen Sie das Gerat nicht von spannungsfiihrenden Leitungen, solange nicht sichergestellt
ist, dass in der Umgebung keine explosionsgefahrdete Atmosphéare vorherrscht.

A WARNUNG

Eingeschrankter Einsatzbereich

Dieses Gerét ist nur flr den Einsatz in Bereichen gemaR Class |, Division 2, Groups A, B, C
und D und in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet.

A WARNUNG

Eingeschrankter Einsatzbereich

Dieses Gerét ist nur flr den Einsatz in Bereichen gemaR Class |, Zone 2, Group IIC und in
nicht explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet.

SIMULATION UNIT 10
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3 Beschreibung

3.1 Auspacken und Prifen

Auspacken, Prifen

1. Uberprifen Sie das Paket auf Vollstandigkeit
2. Uberpriifen Sie die Einzelteile auf Transportschaden

A WARNUNG

Nehmen Sie nur unbeschadigte Teile in Betrieb

3.2 Lieferumfang

Hinweis

Gerat: Variante | Steckbarer Klemmenblock Gerat BAK Produkt-
Digital I/O | Spannungsversorgung CD

SIMULATION | (PN) 2-pol 2-pol X X

UNIT

SIMULATION | (PB) 6-pol 2-pol X X

UNIT

SIMULATION UNIT 11
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3.3 Produktgruppe SIMULATION UNIT

3.3.1 SIMULATION UNIT PN

Anschlussmaéglichkeiten

Die SIMULATION UNIT PN Profinet verfiigt Gber 3 Ethernet Ports

3 elektrische Ethernet RJ45-Buchsen (mit Haltekragen) zum Anschluss von Endgeraten
oder weiteren Netzsegmenten.

1 USB Master Anschluss

1 Klemmenblock 4-polig zum Anschluf? der Versorgungsspannung und einem Digital
Ein/Ausgang

SIMULATION UNIT 12
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Bild SIMULATION UNIT PN
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3.3.2 SIMULATION UNIT PB

Anschlussmaéglichkeiten

Die SIMULATION UNIT PB Profibus verfugt Giber 3 Ethernet Ports

3 elektrische Ethernet RJ45-Buchsen (mit Haltekragen) zum Anschluss von Endgeraten
oder weiteren Netzsegmenten.

1 USB Master Anschluss
1 Klemmenblock 4-polig zum Anschluf? der Versorgungsspannung und einem Digital

Ein/Ausgang

1 Klemmenblock 4-polig zum Anschluf? von zwei digitalen Ein/Ausgangen

SIMULATION UNIT 14
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Bild SIMULATION UNIT PB
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3.4

3.5

3.6

3.7

Ethernet Ports Network P1 und P2

P1 und P2 sind die beiden Profinet Ports.
Bei der SIMULATION UNIT PN werden diese beiden Ports zum Anschluss des
Feldbusses Profinet genutzt. Es wird die Geschwindigkeiten 100MBit/s unterstiitzt.

Bei der SIMULATION UNIT PB sind diese beiden Ports ohne Funktion.

In der SIMULATION UNIT PN wird nur P1 benutzt.
P2 ist flr spatere Anwendungen reserviert.

Control Port

Ctrl: RJ45 Ethernet Port

Uber die CTRL Buchse muf die SIMULATION UNIT (Alle) an einen PC mit dem
Projektierungstool SIMULATIONUNIt verbunden und gesteuert werden. Es wird die
Geschwindigkeit 100Mbit/ s und 1000Mbit/s unterstitzt.

Der Simulations PC sollte aus Sicherheitsgriinden nicht mit dem Internet verbunden
werden.

USB Host

externes Massenspeichergerat (USB-Stick oder Festplatte) zur Speicherung von

D Die SIMULATION UNIT (Alle) verfligen tiber einen USB Host Port. Hier kann ein
Daten angeschlossen werden.

Die Standards USB 1.1 und USB 2.0 werden untersttitzt.
Die USB Schnittstelle kann angeschlossene Gerate mit max. 500mA Strom versorgen.

Profibus Port

9-pol SUB-D Stecker, Stift

PB1 und PB2 sind die beiden Profibus Anschlisse.

Bei der SIMULATION UNIT PB wird an diese beiden Ports das Feldbussystem Profibus
DP angeschlossen.

SIMULATION UNIT 16
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3.8 Micro SD Karte

S'/ An der Ruckseite der Gehause befindet sich ein schraubbarer Deckel. Da
w hinter befindet sich ein Slot fur eine Micro SD Karte.

Es werden die Standards SD und SDHC mit einer maximalen Kapazitat von 32 GB
unterstutzt.

3.8.1 Position der Micro SD Speicherkarte

VORSICHT

Die Micro SD Speicherkarte ist nur fiir speziell Debug und Update Funktionen.
Die Micro SD Speicherkarte darf nicht vom Anwender entfernt oder eingesetzt werden.

Bei der SIMULATION UNIT (Alle) mit Kompaktgehause befindet die Micro SD
Speicherkarte unter einer Verschluss-Schraube auf der Riickseite des Geréats.
Verwenden Sie flr die Demontage der Verschluss-Schraube eine Miinze oder einen
breiten Schraubendreher.

8

~/ 53
Yo
o
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3.9 Digital I/O bei SIMULATION UNIT PN

Die Baugruppe hat 1 Anschlif3, der als digitaler Eingang und als Ausgang genutzt werden
kann.

i SIMULATION UNIT PB Stecker rechts
DI/DO 1
i

DI/DO: digitaler Eingang oder digitaler Ausgang
SGND: Signal Masse

Eingang:
log. O: keine Beschaltung oder OV
log. 1: 24V, max. 50mA
Ausgang:
Der Ausgang kann max. 100mA treiben.

log. O: interner 10k Ohm Widerstand gegen Masse
log. 1: Ausgang wird Gber Phototransistor auf Masse gezogen

SIMULATION UNIT 18
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3.10 Digital I/O bei SIMULATION UNIT PB

Die Baugruppe hat 2 Anschliisse, die als digitaler Eingang und als Ausgang genutzt

werden kdnnen.

SIMULATION UNIT PB Stecker rechts

‘
DI/DO 1]
‘

DI/DO 2 i SIMULATICN UNIT PB Stecker links

4700

N
SGND \4 DI

SGND

/'DI

DI/DO 3 4700

DI/DO: digitaler Eingang oder digitaler Ausgang
SGND: Signal Masse

Eingang:

log. O: keine Beschaltung oder OV
log. 1: 24V, max. 50mA

Ausgang:

Der Ausgang kann max. 100mA treiben.
log. O: interner 10k Ohm Widerstand gegen Masse
log. 1: Ausgang wird Giber Phototransistor auf Masse gezogen

SIMULATION UNIT
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3.11 Beschreibung der LEDs

Power (PWR):
LED leuchtet griin, wenn die Spannungsversorgung angeschlossen ist.

Ready (RDY):
LED blinkt griin wahrend Startup, nach Spannungswiederkehr oder Reset.
Erst wenn die Ready LED leuchtet, ist die Baugruppe betriebsbereit.

Control (CTRL):
LED griin bei Verbindung mit einem Netzwerk / Simulations PC,
LED blinkt orange bei Datenverkehr mit dem Netzwerk / Simuations PC.

LEDs fur Ethernet Schnittstellen N1, N2, SIMULATION UNIT PB:

LEDs leuchten griin, wenn eine physikalische Verbindung mit 100 MBit/s vorhanden ist.
LEDs blinken griin, wenn eine physikalische Verbindung mit 1 GBit/s vorhanden ist.
LEDs blinken orange, wahrend Datenverkehr stattfindet.

LEDs fur Ethernet Schnittstellen P1, P2 SIMULATION UNIT PN:

LEDs leuchten griin, wenn eine physikalische Verbindung mit 100 MBit/s vorhanden ist.
LEDs blinken griin, wenn eine physikalische Verbindung mit 1 GBit/s vorhanden ist.
LEDs blinken orange, wahrend Datenverkehr stattfindet.

LEDs fur die Profibusschnittstellen PB1, PB2
LEDs leuchten griin, wenn eine physikalische Verbindung mit dem Profibus vorhanden ist.
LEDs blinken orange, wahrend Datenverkehr auf der Profibusschnittstelle stattfindet.

3.12 Der Taster
An der Baugruppe, befindet sich 1 Reset Taster unter dem USB Port.
Funktion:

Reset:

Nach einem Reset wird die Baugruppe zuriickgesetzt und geht in den Startup Mode.
Dabei werden alle auf der Baugruppe gespeicherten Daten geldscht, aulRer der
Einstellung der IP Adresse

Solange die RDY LED blinkt, ist die Baugruppe sowohl tiber Web Oberflache als auch
Uber SIMBApro nicht erreichbar.

SIMULATION UNIT 20
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4 Montage

4.1 Montagehinweise
A WARNUNG
Geeignete Montage bei Umgebungstemperaturen tiber 50°C beachten
Wird ein Gerat bei einer Umgebungstemperatur von mehr als 50°C betrieben, kann die
Gehausetemperatur des Gerates tiber 70°C liegen.
Der Montageort des Gerates muss deshalb so gewahlt werden, dass nur qualifiziertes Service
Personal oder geschulte Anwender darauf Zugriff haben.
A WARNUNG
Verwendung zugelassener Bauteile
e Verwenden Sie nur zugelassene Bauteile, wie z.B. Haltewinkel, SFPs, 19-Zoll-
Einschibe
e Fertigen Sie erforderliche Montagehalter nach MafRzeichnung
A WARNUNG
Geeignete Kabel fiir Temperaturen tber 70°C
Wenn am Kabel oder an der Gehausebuchse Temperaturen tiber 70°C auftreten oder die
Temperatur an den Adernverzweigungsstellen der Leitungen tiber 80°C liegt, miissen
besondere Vorkehrungen getroffen werden. Wenn das Gerat bei Umgebungstemperaturen von
50°C his 70°C betrieben wird, dann missen Sie Kabel einer zulassigen Betriebstemperatur von
mindestens 80°C verwenden.
A VORSICHT
Schitzen Sie die SIMULATION UNIT durch eine geeignete Abschattung gegen direktes
Sonnenlicht. Dies vermeidet eine unerwiinschte Erwarmung der SIMULATION UNIT und
verhindert frilhzeitige Alterung der SIMULATION UNIT und der Verkabelung.
ACHTUNG
Beachten Sie bei Installation und Betrieb die Aufbaurichtlinien und Sicherheitshinweise, die in
diesem Dokument sowie im Handbuch SIMATIC NET Industrial Ethernet Twisted Pair und
Fiber Optic-Netzte beschrieben sind.
SIMULATION UNIT 21
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4.2 Montagemaglichkeiten

Montage der SIMULATION UNIT

Die SIMULATION UNIT lasst mehrere Montagearten zu:

e Montage auf 35 mm DIN Hutschiene
e Montage auf einer SIMATIC S7-300 Profilschiene
¢ Wandmontage

Die jeweils mdglichen Montagearten entnehmen Sie bitte dem Kapitel ,Montage Allgemein®.

4.3 Montage Allgemein

4.3.1 Hutschienenmontage
VORSICHT
Wird die SIMULATION UNIT sehr grof3en Schockbelastungen ausgesetzt (>10 g), dann
missen Sie zur Montage eine S7-300-Profilschiene verwenden. Die Hutschiene gewéahrleistet
bei Stosshelastungen grélRer 10 g keinen ausreichenden Halt.
A Warnung
Bei Einsatz im Schiffbau ist eine Montage auf DIN Hutschiene 35 mm nicht zulassig.
Die DIN Hutschiene 35 mm gewahrleistet bei Einsatz im Schiffbau keinen ausreichenden Halt.
Gliltig nur fuir die gekennzeichneten Gerate der jeweiligen Produktgruppe.
Die Kennzeichnung erfolgt mit einem Hinweis in der Tabelle Montagemdglichkeiten.
Siehe dazu entsprechende Tabelle im Kapitel Technische Daten (Unterkapitel Aufbau,
Montage und Umgebung).
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Montage
Montieren Sie die SIMULATION UNIT auf einer 35 mm hutschiene nach DIN EN 50022.

1. Hangen Sie die SIMULATION UNIT in die Hutschiene ein und driicken Sie ihn
gegen die Hutschiene bis zum Einrasten nach unten.

Montieren Sie die Anschlisse flir die Spannungsversorgung.

Montieren Sie die Anschliisse fir die Digital Ein/Ausgange falls notwendig.
Stecken Sie die mitgelieferten Klemmblécke in die daftir vorgesehenen Buchsen
an der SIMULATION UNIT

Ppwn

Demontage
Um die SIMULATION UNIT von der Hutschiene abzunehmen:

1. Loésen Sie alle angeschlossenen Leitungen von der SIMULATION UNIT

2. Entriegeln Sie SIMULATION UNIT an der Unterseite mit einem Schraubendreher
von der Hutschiene und heben Sie die SIMULATION UNIT unten von der
Hutschiene weg.
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4.3.2 Profilschienenmontage
Montage auf einer SIMATIC S7-300 Profilschiene

1. Hangen Sie die Gehauseflihrung an der Oberseite des Geh&auses der SIMULATION
UNIT in die S7-Profilschiene.

Verschrauben Sie die SIMULATION UNIT an der Unterseite der Profilschiene
Montieren Sie die Anschlisse flir die Spannungsversorgung

Montieren Sie die Anschliisse fir die digital Ein/Ausgénge wenn gefordert

Stecken Sie die mitgelieferten Klemmenblocke in die dafiir vorgesehenen Buchsen
an der SIMULATION UNIT

ML

_Siesens

Demontage
Um die SIMULATION UNIT von der SIMATIC S7-300 Profilschiene abzunehmen:
1. Demontieren Sie zunéachst alle angeschlossenen Leitungen

2. Losen Sie die Verschraubungen an der Unterseite der Profilschiene und heben Sie
danach die SIMULATION UNIT von der Profilschiene weg.
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4.3.3 Wandmontage

1. Verwenden Sie zur Wandmontage, je nach Untergrund, geeignetes Montagematerial
(z.B. zur Befestigung in Beton vier Wanddiibel mit 6 mm Durchmesser und 30 mm
Lange, 4 Schrauben mit 3,5 mm Durchmesser und 40 mm Lange).

2. Montieren Sie die elektrischen Anschlussleitungen

3. Montieren Sie die Anschlisse fiir die digitale Ein/Ausgange wenn erforderlich

4. Stecken Sie die Klemmenbldcke in die dafiir vorgesehenen Buchsen an der
SIMULATION UNIT.

Hinweis

FUr genaue Mal3e beachten Sie bitte die Mal3zeichnung im Kapitel ,MalRzeichnungen“ der
Anleitung.

Hinweis

Die Wandbefestigung muss so ausgelegt sein, dass sie mindestens das Vierfache Eigengewicht
der SIMULATION UNIT tragen kann.
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5 AnschlielRen

5.1 Hinweise zur Inbetriebnahme

ACHTUNG

Inbetriebnahme von Geraten bei Redundanzmechanismen

Wenn Sie Redundanzmechanismen (Medienredundanz ,HSR oder ,MRP* und/oder
redundante Kopplungen von Ringen Uber Standby —Kopplungen) einsetzen, dann 6ffnen Sie
den redundanten Pfad, bevor sie ein neues Gerat oder Ersatzgerat in ein laufendes Netz
einfligen. Eine fehlerhafte Konfiguration oder der Anschluss der Ethernet-Leitungen an
fehlerhaft konfigurierte Ports fiihrt zu Uberlast und Zusammenbruch der Kommunikation.

5.2 Spannungsversorgung Allgemein

A WARNUNG

Die Art der Spannungsversorgung erkennen Sie an einem Warnhinweis auf dem Gerat und der
Beschriftung vom Anschluss der jeweiligen Spannungsversorgung.
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5.3 Spannungsversorgung

5.3.1 AnschlieRen der Spannungsversorgung

24V-Sicherheitskleinspannung (SELV)

A Warnung

e Die SIMULATION UNIT ist fir den Betrieb mit Safety Extra Low Voltage (SELV)
ausgelegt. Entsprechend diirfen an die Versorgungsanschliisse nur SELV nach IEC
60950-1 / EN60950-1 / VDEO805 angeschlossen werden

e Das Netzteil fur die Versorgung der SIMULATION UNIT muss NEC Class 2
entsprechen, wie durch National Electrical Code ® (ANSI/NFPA 70) beschrieben.

e Die Leistung aller angeschlossenen Netzteile muss in Summe einer Stromquelle mit
begrenzter Leistung (LPS limited power source) entsprechen.

e Bei einem Aufbau mit redundanter Stromversorgung (zwei getrennte
Stromversorgungen) missen beide Stromversorgungen diese Anforderungen erfillen.

e Die digitalen Ein/Ausgénge dirfen nur mit maximal 50 mA belastet werden
(Sicherheitsspannung (SELV), DC 24 V).

e Betreiben Sie das Gerat niemals an Wechselspannungen und Gleichspannungen
groRer DC 32 V.

A Vorsicht

Werden SIMULATION UNIT Uber ausgedehnte 24 V Versorgungsleitungen oder Netze
gespeist, sind Malinahmen gegen Einkopplung starker elektromagnetischer Pulse auf die
Versorgungsleitungen erforderlich. Diese kénnen z.B. durch Blitzschlag oder Schalten groRer
induktiver Lasten entstehen.

Die Robustheit der SIMULATION UNIT gegen elektromagnetische Stérungen wird unter
anderem mit der Prifung ,Surge Immunity Test“ nach EN61000-4-5 nachgewiesen. Bei dieser
Priifung ist ein Uberspannungsschutz fiir die Spannungsversorgungsleitungen erforderlich.
Geeignet ist z.B. der Dehn Blitzductor VT AD 24V Art-Nr. 918 402 oder ein gleichwertiges
Schutzelement.

Hersteller: DEHN+SOHNE GmbH+Co.KG, Postfach 1640, D-92306 Neumark.
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Anschluss an die Versorgungsspannung (SELV)

e Der Anschluss der Spannungsversorgung erfolgt Gber einen 4-poligen steckbaren

Klemmenblock

e Die Spannungsversorgung ist hochohmig mit dem Gehause verbunden, um einen
erdfreien Aufbau zu ermdglichen. Die Spannungseingénge sind potentialgebunden.

e Die Baugruppe hat keine Pufferung. Es wird bei Bedarf eine gepufferte
Stromversorgung empfohlen

Belegung Klemmenblock (4-polig)

Beschriftung

Pinnummer | Belegung (DC24V)

DI/DO Ein/Ausgang 24 V

SGND Masse zu Ein/Ausgang

M Masse Stromversorgung
L+ Stromversorgung, 24 V DC

Verwenden Sie zum Verdrahten des Spannungsanschlusses Kupferkabel der Kategorie

AWG18-12 oder Kabel mit dem Querschnitt 0,75 bis 2,5 mm?2

5.3.2 DC 24V - SIMULATION UNIT

24 V-Sicherheitskleinspannung in der Ubersicht

Produktgruppe Gerat: (Variante) Sicherheitskleinspannung
(SELV)

SIMULATION SIMULATION UNIT | (Alle) DC 24V

Hardware

SIMULATION UNIT
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5.4 Digitale Ein/Ausgange anschliel3en
Die digitalen Ein/Ausgénge sind potentialfreie Schalter mit Optokoppler.
AnschlieBen der digitalen Ein/Ausgange
Der Anschluss der digitalen Ein/Ausgange erfolgt Uber einen 4-poligen steckbaren
Klemmenblock.

Der digitale Ein/Ausgang darf maximal mit 50 mA belastet werden
(Sicherheitskleinspannung SELV DC 24 V).

Pinnummer Belegung (DC24V) Beschriftung
DI/DO Ein/Ausgang 24 V

SGND Masse zu Ein/Ausgang

M Masse Stromversorgung

L+ Stromversorgung, 24V DC

Pinnummer Belegung (DC24V)
DI/DO Ein/Ausgang 24 V oben
SGND Masse zu Ein/Ausgang oben
SGND Ein/Ausgang 24 V unten
DI/DO Masse zu Ein/Ausgang
unten
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5.5 Anschliel3en der Funktionserde

Hutschienenmontage

Die Erdung erfolgt Uber die Hutschiene
S7-Profilschiene

Die Erdung erfolgt Uiber die Geraterlickseite und die Halteschraube
Wandmontage

Die Erdung erfolgt Giber die lackfreie Bohrung.

Beachten Sie bitte, dass die SIMULATION UNIT uber eine Befestigungsschraube
mdglichst niederohmig geerdet werden miissen.

Wird eine SIMULATION UNIT auf einem nichtleitenden Untergrund montiert, muss ein
Erdungskabel montiert werden. Dass Erdungskabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.
Verbinden Sie die Lackfreie Flache der SIMULATION UNIT tber das Erdungskabel mit
dem nachstgelegenen Erdungspunkt.
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6 Technische Daten

Hinweis
Glltigkeit der Technischen Daten
Alle in diesem Kapitel beschriebenen Technischen Daten, die nicht konkret einer

Geratevariante, -ausfiihrung oder einem Medienmodul zugeordnet sind, gelten fiir alle
Geratevarianten/-ausfiihrungen der Produktgruppe.

6.1 Aufbau, Montage und Umgebungsbedingungen

Konstruktiver Aufbau

SIMULATION UNIT (PNt)

Male (Bx H xT) 40x 125 x 125 mm
Gewicht 11009
Schutzart IP20

SIMULATION UNIT (PBt)

MalRe (Bx H xT) 60x 125 x 125 mm
Gewicht 20009
Schutzart IP20

Montagemdoglichkeiten

Montagemdoglichkeiten e Hutschiene
e S7-300 Profil
¢ Wand

Hinweis: Beim Einsatz im Schiffbau ist eine Montage auf DIN Hutschiene 35 mm nicht
zulassig. Die DIN Hutschiene 35 mm gewahrleistet bei Einsatz im Schiffbau keinen
ausreichenden Halt.
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Zulassige Umgebungsbedingungen

-40°C ... +70°C

Waagrecht Einbau:
-40°C ... +50 °C

Lager- Betriebstemperatur Max. relative Feuchte | Max.

[Transporttemperatur im Betrieb bei 25°C Umgebungstemperatur
bei Betriebshdhe

-40°C ... +70°C Senkrecht Einbau: < 95 % (nicht Senkrecht Einbau:

kondensierend)

Max. 65°C ab 2000m
Max. 60°C ab 3000m

Waagrecht Einbau:
Max. 45°C ab 2000m
Max. 40°C ab 3000m

Die zulassige Betriebstemperatur ist abhangig davon, wie das Tragergerat montiert wird.
Ein waagrechter Einbau liegt vor, wenn die Geratebeschriftung von links nach rechts
verlauft. Bei einem Senkrechten Einbau ist die Geratebeschriftung um 90° gedreht.

6.2 Anschlisse und elektrische Daten

Anschliisse fur Endgerate oder Netzkomponenten

SIMULATION UNIT (Alle)

Elektrisch (Uber Twisted Pair).

3 x RJ45-Buchsen mit MDI-X-Belegung
10/100/1000 Mbit/s (Halb-/Vollduplex)

USB

1 x USB, 1.0 oder 2.0

Elektrische Daten Versorgungsspannung

Gerateausfiihrung Redundantes Redundante Versorgungsspannung
(Spannungsversorgung) | Netzteil Einspeisung moglich
SIMULATION UNIT Nein Nein DC 24V
(Alle)
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Elektrische Daten Stromaufnahme

Gerateausfihrung (Spannungsversorgung) Stromaufnahme Verlustleistung
SIMULATION UNIT PN 0,30 mA 7,2W
SIMULATION UNIT PB 0,50 mA 12W

Elektrische Daten Uberstromschutz

Gerateausflihrung (Spannungsversorgung Uberstromschutz der Spannungsversorgung
Nicht austauschbar Schmelzsicherung

SIMULATION UNIT PN 2A/32V

SIMULATION UNIT PB 2A/32V

Elektrische Daten digital Ein/Ausgénge

Gerateausflihrung (Spannungsversorgung Spannung Uber | Schaltvermégen
digital (ohmsche Last)
Ein/Ausgang

SIMULATION UNIT Profinet (Alle) DC 24V 50 mA

Elektrische Daten USB Port

Gerateausflhrung (Spannungsversorgung) Spannung am Ausgangsstrom maximal
USB Port
SIMULATION UNIT Profinet (Alle) 5V DC 500 mA

Steckbare Klemmenbldcke fir Anschliisse von Spannungsversorgung und digital

Ein/Ausgangen

Gerateausfiihrung Spannungsversorgung Digital Ein/Ausgénge

(Spannungsversorgung

(SIMULATION UNIT PN 1 x 4-polig Zusammen mit Stromversorgung
Stromversorgung und ein
Digital Ein/Ausgang

SIMULATION UNIT PB 1 x 4-polig und ein Digital | 1 x 4-polig, zwei Ein/Ausgange
Ein/Ausgang
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6.3 Leitungslangen

Zulassige Leitungslangen (Kupferleitung — Fast Ethernet)

Leitungstyp Zusatz (Plug, Outlet, TP Cord) Zulassige Leitungslange
IE TP Torsion Cable Mit IE FC Outlet RJ45 0..45m
+10m TP Cord +10m TP Cord
Mit IE FC RJ45 Plug 180 0..55m
IE FC TP Marine Cable Mit IE FC Outlet RJ45 0..75m
IE FC TP Trailing Cable + 10m TP Cord +10m TP Cord
IE FC TP Flexible Cable Mit IE FC RJ45 Plug 180 0..8m
IE FC TP Standard Cable | Mit IE FC Outlet RJ45 0..90m
+ 10m TP Cord +10m TP Cord
Mit IE FC RJ45 Plug 180 0..100m

Zulassige Leitungslangen (Kupferleitung — Gigabit Ethernet)

Leitungstyp Zusatz (Plug, Outlet, TP Cord) Zulassige Leitungslange
IE FC Standard Cable, Mit IE FC RJ45 Plug 180, 0...90m

4 x2, AWG24 4x2

IE FC Flexible Cable,

4 x2, AWG24

IE FC Standard Cable, Mit IE FC Outlet RJ45 0...90m

4x2, AWG22 + 10 m TP Cord +10m TP Cord

IE FC Flexible Cable,
4x2, AWG22

Mit IE FC Outlet RJ45
+10m TP Cord

0...90m
+10m TP Cord
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6.4 Weiter Eigenschaften

Mean Time between failure (MTBF)

MTBF
SIMULATION UNIT PN >40 Jahre
SIMULATION UNIT PB >40 Jahre

SIMULATION UNIT
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7 Malbilder

7.1 SIMULATION UNIT PN
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7.2 SIMULATION UNIT PB
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8 Zulassungen

8.1 Zulassungen, Zertifikate SIMULATION UNIT
Hinweis
Die angegebenen Zulassungen gelten erst als erteilt, wenn auf dem Produkt eine
entsprechende Kennzeichnung angebracht ist. Welche der nachfolgenden Zulassungen
fur lhr Produkt erteilt wurde, erkennen Sie an den Kennzeichnungen auf dem Typenschild
EG-Richtlinien

SIMATIC NET Produkte erfiillen die Anforderungen und Schutzziele der nachfolgend
aufgefiihrten EG-Richtlinien.

EMV-Richtlinie (Elektromagnetische Vertraglichkeit)
Das SIMATIC NET Produkt erfiillt die Anforderungen der EG-Richtlinie:
2004/108/EG ,Elektromagnetische Vertraglichkeit"

Das Produkt ist ausgelegt fiir den Einsatz in folgenden Bereichen:

Einsatzbereich Anforderung an
Stdéraussendung Storfestigkeit

Industriebetrieb EN 61000-6-4: 2011 EN 61000-6-2: 2005

A Warnung

Es kann Personen und Sachschaden eintreten.

Durch die Installation von Erweiterungen, die nicht fiir SIMATIC NET Produkte bzw. deren
Zielsysteme zugelassen sind, kdnnen die Anforderungen und Vorschriften fur Sicherheit und
elektromagnetische Vertraglichkeit verletzt werden.

Verwenden Sie nur Erweiterungen, die fir das System zugelassen sind.
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-Aufbaurichtlinien beachten

Die Produkte erfiillen die Anforderungen, wenn Sie bei Installation und Betrieb die
Aufbaurichtlinien und Sicherheitshinweise einhalten, die in dieser Dokumentation sowie
in folgenden Dokumentationen beschrieben sind.

-Im Internet finden Sie immer die aktuelle Dokumentation!

Die aktuellen Beschreibungen fiir die aktuell lieferbaren Produkte finden Sie immer im
Internet unter den hier angegebenen Beitrags-IDs / Internet-Seiten:

SIMATIC NET Industrial Twisted Pair- und Fiber Optic Netze, Handbuch 8763736
EMV-Aufbaurichtlinie, Projektierungsanleitung 28518276

-Arbeiten am Produkt
Zum Schutz des Produkts vor Entladung von statischer Elektrizitat muss sich das
Bedienpersonal vor dem Bertihren des Produkts elektrostatisch entladen.

Hinweis

Das Produkt wurde mit einem Gerét getestet, dass ebenfalls die oben genannten
Normen einhalt.

Beim Betrieb des Produkts mit einem Gerét, dass diese Normen nicht erfillt, kann die
Einhaltung der entsprechenden Werte nicht garantiert werden.

Maschinenrichtlinie

Gemal der EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG ist das Produkt eine Komponente. Nach
Maschinenrichtlinie sind wir verpflichtet darauf hinzuweisen, dass das bezeichnete
Produkt ausschlief3lich zum Einbau in eine Maschine bestimmt ist.

Bevor das Endprodukt in Betrieb genommen wird, muss sichergestellt sein, dass es mit
der Richtlinie 2006/42/EG konform ist.

Hinweis
Hinweis fir den Hersteller von Maschinen

Das Produkt ist keinen Maschine im Sinne der EG-Maschinenrichtlinie. Es gibt deshalb
fur dieses Produkt keine Konformitatserklarung beziglich der EG-Maschinenrichtlinie
2006/42/EG.

Hinweis fir den Hersteller von Maschinen

Das Produkt ist keine Maschinen im Sinne der EG-Richtlinie Maschinen. Es gibt deshalb
fur dieses Produkt keine Konformitatserklarung beziglich der EG-Richtlinie Maschinen
89/392/EWG.
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Explosionsschutzrichtlinie (ATEX)

Das SIMATIC NET-Produkt erfillt die Anforderungen der EG-Richtlinie 94/9/EG ,Geréte
und Schutzsysteme zur bestimmungsgemalfen Verwendung in explosionsgefahrdeten
Bereichen“.

A Warnung

Beachten Sie beim Einsatz (Installation) von SIMATIC NET-Produkten im
explosionsgefahrdeten Bereich Zone 2 unbedingt die damit verbundene besonderen
Bedingungen:

e Approval of SIMATIC/SIMATIC NET Products for Direct Installation in Ex-Zone 2“

Sie finden diese im Internet auf den Seiten des Siemens Industry Automation Customer
Support unter folgender Beitrags-ID:

33118441 (http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/33118441)
Register ,Beitragsliste > Beitragstyp ,Zertifikate"

ATEX Bezeichnung:
13 G ExnAll T4 KEMA 07 ATEX 0145X

Das Produkt erflllt die Anforderungen der Normen
EN 60079-15: 2005 (Electrical apparatus for potentially explosiv atmospheres; Type of
protection ,n“)
Und EN 60079-0: 2006
FM-Zulassung
Das Produkt erflllt die Anforderungen der Normen
Factory Mutual Approval Standard Class Number 3611
FM Hazardous (Classified) Location Electrical Equipment:
Non Incendive / Class | / Division 2 / Group A, B, C, D/ T4 und
Non Incendive / Class | / Zone 2 / Group IIC / T4

Hinweis fir Australien

Das Produkt erfillt die Anforderungen der Norm AS/NZS 2064 (Class A).
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cULus-Zulassung Information Technology Equipment

cULus Listed 60E9 I. T. E.

Underwriters Laboratories Inc. Nach
e UL 60950-1 (Information Technology Equipment)
e (CSA C22.2 No. 60950-1-03

cULus-Zulassung Hazardous Location

cULus Listed 21BP I. T. E. FOR HAZ. LOC.
Underwriters Laboratories Inc. Nach
e UL 60950-1 (Information Technology Equipment)
e CSA C22.2 No. 60950-1-03
e UL 1604 und UL 2279
oder ANSIISA 12.12.01
Approved for use in
Cl. 1,Div.2,GP.A,B,C,D, T4
Cl. 1, Zone 2, GP. lIC T4

8.2 Konformitatserklarung SIMULATION UNIT

Konformitatserklarung

Die EG-Konformitatserklarung zu diesen Produkten finden Sie im Internet unter
folgender Adresse:
http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/33118441
(http://support.automation.siemens.com/WW/view/de/33118441)

-Beitragsliste
-Beitragstyp ,Zertifikate*
-Zertifikate-Art ,Konformitatserklarung*

Beispiel deutsch: ,EG-Konformitatserklarung SCALANCE X310
Beispiel englisch: ,Declaration of Conformity SCALANCE X310
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8.3 Ubersicht Zulassungen SIMULATION UNIT

Ubersicht Zulassungen

Gerat (Variant | c-UL-us c-UL-us for | FM C-TICK | CE ATEX95 El
SIMULAT | e) Hazardous Zone 2
ION UNIT Location
UL 60950 | UL 1604 FM3611 | AS/NZS | EN EN -
1 und Cl. 1, 2064 6100-6-4 | 60079-
CSA uL2279 Div. 2 (Class Class A, 15 : 2005,
C22.2 Nr. | oder GP.A,B, | A) EN EN
60950 1 ANSI/ISA C,D,T. 61000-6-2 | 60079-0 :
12.12.01 2006
CI. 1, 113G Ex
CSAC22.2 | Zone 2, NAITT..
No. 213- GP. KEMA 07
M1987 IC.T.. ATEX
0145X
Cl. 1, Zone | CI. 1,
2, GP. IIC, Zone 2,
T.. GP. IIC,
T..
(PN) X -
(PB)
1)

Die Temperaturangabe , T..“ bzw.

bitte dem Typenschild.

Hinweis

Schiffbauzulassung

die maximale Umgebungstemperatur ,Ta:..“ entnehmen Sie

Es gibt derzeit keine Schiffsbauzulassung fir die SIMULATION UNIT

8.4 Mechanische Stabilitat (im Betrieb) SIMULATION UNIT

Geréat: (Variante) | IEC 60068-2-6 Vibration IEC 60068-2-27 Schock
5—-9Hz: 3,5mm 15 g, 11 ms Dauer
9 -150 Hz: 1g 6 Schocks pro Achse
1 Oltave/min, 20 Sweeps
SIMULATION | (Alle) X X
UNIT

SIMULATION UNIT
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